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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zaktad Pragmatyki Komunikacji i Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego

Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Filologia rosyjska formal| stacjonarne
modut

. o ie jezyk jski jalist h k h jezyk h
B eC NSy nauczanie jezyka rosyjskiego na specjalistycznych kursach jezykowyc

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr Joanna Mampe; dr Anna Hau; dr Katarzyna Wadotowska-Lesner; dr Aleksandra Klimkiewicz

Formy zajeé¢, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktéw ECTS
Formy zajec¢ 2
Cw. audytoryjne Udziat w zajeciach - 30 godzin;
Sposob realizacji zaje¢ Praca wiasna (czytanie literatury) - 15 godzin;
zajecia on-line, zajecia w sali dydaktycznej Przygotowanie do zaje¢ (przygotowanie projektu) - 5
Liczba godzin godzin.
. Razem: 50 godzin = 2 ECTS.
Cw. audytoryjne: 30 godz. i goc!

Termin realizacji przedmiotu

2023/2024 letni

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
- obowigzkowy rosyjski
- fakultatywny (do wyboru)
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Analiza tekstéw z dyskusjag Spos6b zaliczenia

- Dyskusja

- Metoda projektéw Zaliczenie na oceng

Formy zaliczenia

- przygotowanie prezentacji
- ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania semestru za okreslone (konkretne)
dziatania / wytwory pracy studenta

Podstawowe kryteria oceny

Student otrzymuje zaliczenie na podstawie:

Przygotowanie prezentacji programu do nauczania jezyka rosyjskiego i
zaprezentowanie go w jezyku rosyjskim na zajeciach (ocena na podstawie zakresu
wyczerpania tematu, poprawnosci merytorycznej, oryginalnosci zaproponowanych
rozwigzan, atrakcyjnosci prezentaciji)

Ustalanie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czastkowych otrzymywanych przez
studenta w czasie trwania zaje¢ na podstawie aktywnej dyskusji studenta na podstawie
przeczytanej literatury na kazdych zajeciach (oceny zostang scalone w ocene koncowa)

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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zaktadany efekt uczenia sie projekt prace $rédsemestralne

Wiedza
K_WO03 X
K_WO07 X
K_WO08 X X
K_W18 X X

Umiejetnosci

K_U02 X X
K_U12 X X
K_U14 X X
K U18 X X

Kompetencje spoteczne
K_KO01 X X
K_K04 X X

Okreslenie przedmiotéw wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Wybdr specjalnosci nauczanie jezyka rosyjskiego na specjalistycznych kursach jezykowych.

B. Wymagania wstgpne
Znajomos¢ jezyka rosyjskiego w stopniu umozliwiajgcym realizacje efektéw ksztatcenia zatozonych przez przedmiot.

Cele ksztatcenia
Zajecia majg na celu wprowadzenie studentéw do problematyki akwizycji jezykowej; Zajecia obejmujg zagadnienia zwigzane z procesami
psychicznymi umozliwiajacymi ludziom nabywanie i postugiwanie sie jezykiem. W ramach zaje¢ student zdobywa m.in. umiejetno$¢ wykorzystania
sprawnosci uczenia sie jezykéw obcych do rozwijania aktywnosci poznawczych w praktyce komunikacyjne;.

Tresci programowe

Jezyk ludzki a systemy komunikacji zwierzat (funkcje jezyka; kompetencja jezykowa a kompetencja komunikacyjna). Czynniki warunkujace
opanowanie jezyka. Wptyw czynnikdw emocjonalnych na dziecigcg akwizycje jezyka obcego. Rola motywacji i ptci w ksztatceniu sie jezykowym
dziecka. Mnemotechniki. Teorie przyswajania jezyka. Przyswajanie jezyka przez dzieci. Dwujezycznos¢ i nabywanie jezyka drugiego. Typy
dwujezycznosci u dorostych i u dzieci. Zaburzenia rozwoju i przyswajania jezyka. Leworecznos¢ a przyswajanie jezyka. Rola muzyki i piosenki w
opanowywaniu jezykéw obcych. Myslenie w obcym jezyku. Pojecie strategii uczenia sie i ich klasyfikacja. Badania wptywu stosowania strategii
uczenia sie na efektywno$¢ opanowania jezyka obcego. Nauczanie strategii uczenia sie. Wptyw leku na opanowanie jezyka — walka ze stresem.
Najnowsze tendencje informatyczne w przyswajaniu jezyka (edukacja na odlegto$¢, programy multimedialne do nauki jezykéw obcych, biblioteka
internetowa, wykorzystanie telefonéw komoérkowych w nauce jezyka obcego). Pojecie autonomii, jej wyznaczniki i sposoby promowania. Autorytety i
ich wykorzystanie w zdobywaniu wiedzy.

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):
A.1. wykorzystywana podczas zajeé
Podreczniki:
+ Anisimowicz B., Alternatywne nauczanie jezykéw obcych w XX wieku: sugestopedia, DiG, Warszawa 2002 (fragmenty).
» Bogdanowicz M., Leworeczno$¢ u dzieci, WSiP, Warszawa 1992 (fragmenty).
» Bogdanowicz M., Rézycka M., Lewa reka rysuje i pisze, Fokus, Gdansk 2001 (fragmenty).
* Kurcz 1., Psychologia jezyka i komunikacji, Wydawnictwo Naukowe SCHOLAR, Warszawa 2005 (fragmenty).
* Figarski W., Proces glottodydaktyczny w szkole, Wyd. Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2003 s. 93-112 (fragmenty).
*» Gleason J. B., Ratner N. B., Psycholingwistyka, Gdanskie Wydawnictwo Psychologiczne, Gdansk 2005.
» Komorowska H., Metodyka nauczania jezykéw obcych, Fraszka Edukacyjna, Warszawa 2001 (fragmenty).
* Reid D., Dysleksja. Podrecznik praktyka, Harmonia, Gdansk 2018 (fragmenty).
+ Zoche H-J. ; z niem. przet. Zaniewska A., Czym jest leworeczno$é i jak z nig zy¢?, Swiat Ksigzki, Warszawa 2005 (fragmenty).
» Bespykux M., IleBopykuii pebeHok, MpoceelleHne\BeHTtaHa Mpad, Mocksa 2008.
» MockoBkwH J1., LlamoHwuHa I., MpoayKTMBHbIE MHHOBALIMOHHbBIE TEXHOMOMMK B 00YyYEeHNI PYCCKOMY A3bIKY Kak MHOCTPaHHOMY, Pycckuii S3bIk.
Kypcol, Mocksa 2008.
* Penbo J1., Morosopum o gucnekcun. JIMuHbIi onbIT 1 Hay4Hble uccnegosaHusi, Onumn-busHec, Mocksa 2021 (pparmeHThl).
* N gpyruve.
A2. studiowana samodzielnie przez studenta
» Adria J., Komunikacja, Studio Emka, Warszawa 2000 (fragmenty).
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» Awdiejew A., Gramatyka interakcji werbalnej, Krakow 2004.

* Bugajski M., Jezyk w komunikowaniu, PWN, Warszawa 2006 (fragmemty). « Kalisz R., Pragmatyka jezykowa, Uniwersytet Gdanski, Gdansk
1993 (fragmenty).

* PoguHa H., EkaTtepuHa lNMpoTtacosa E., MHorosisblune B geTckom Bo3pacte, 3natoycT, [Netepbypr 2005 (pparmeHThl)

* N gpyrwe.

Artykuty:

» Arabski J., Rola ptci w przyswajaniu jezyka obcego {w}: Problemy komunikacji miedzykulturowej: lingwistyka, translatoryka, glottodydaktyka /
kom. red. Barbara Z. Kielar, Graf-Punkt, Warszawa 2000.

* Bogdanowicz M., Niespecyficzne i specyficzne trudnosci w uczeniu sie jezykéw obcych {w}: Bogdanowicz M., Smolen M., Dysleksja w
kontekscie nauczania jezykéw obcych, Harmonia, Gdansk 2004.

« Cieszynska J., Lingwistyczne i psychologiczne problemy os6b dwujezycznych {w}: Bogdanowicz M., Smolen M., Dysleksja w kontekscie
nauczania jezykoéw obcych, Harmonia, Gdansk 2004.

» Czabaj R., Techniki uczenia sie mtodziezy z dysleksja{w}: Bogdanowicz M., Smolen M., Dysleksja w kontekscie nauczania jezykéw obcych,
Harmonia, Gdansk 2004.

« Jurek A., Trudnosci w nauce jezykoéw obcych ucznidw z dysleksjg rozwojowa {w}: Bogdanowicz M., Smolen M., Dysleksja w kontekscie
nauczania jezykow obcych, Harmonia, Gdansk 2004 .

« Stasiak H., Wptyw czynnikdw emocjonalnych na dziecieca akwizycje jezyka obcego, {w}: Problemy komunikacji miedzykulturowe;j: lingwistyka,
translatoryka, glottodydaktyka / kom. red. Barbara Z. Kielar, Graf-Punkt, Warszawa 2000.

Materiaty online:
» basa 3HaHun | WartCMS Site (dyslexiarf.com) 15.03.2022 n gpyrue.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_WO03, K_W07, K_W08, K_W18 K_WO03, K_W07, K_W08, K_W18
K_U02, K_U12, K_U14, K_U18 Student:
K_K01, K_KO04 K_WO03 - ma uporzadkowang wiedze filologiczng w zakresie nauki o jezyku i jego
akwizyciji;

K_WO07 - zna i rozumie terminologie specjalistyczng oraz ma uporzgdkowang

wiedze szczegdtowg o komunikacji jezykowej oraz strategiach komunikacyjnych;

K_WO08 - ma wiedze o powigzaniach filologii z innymi naukami humanistycznymi

oraz pokrewnymi;

K_W18 - ma uporzadkowang wiedze szczegotowg w zakresie uczenia sie jezyka

rosyjskiego na specjalistycznych kursach na kierunku Filologia rosyjska.
Umiejetnosci

K_U02, K_U12, K_U14, K_U18
Student:
K_UO02 - opanowat i stosuje umiejetnosci badawcze w zakresie glottodydaktyki i
psycholingwistyki, korzystajac z zalecen i wskazowek opiekuna naukowego;
K_U12 - komunikuje sie w jezyku ojczystym i jezyku kierunkowym, czyli rosyjskim, z
zastosowaniem profesjonalnej terminologii wtasciwej dla uczenia sie
samodzielnego jezyka z uwzglednieniem réznych dysfunkcji;
K_U14 - prezentuje efekty swojej pracy w jezyku polskim i rosyjskim w przejrzystej,
usystematyzowanej i przemyslanej formie, z zastosowaniem réznorodnych
nowoczesnych metod i technik;
K_U18 - ma profesjonalne umiejetnosci w zakresie uczenia sie jezyka rosyjskiego
na specjalistycznych kursach na kierunku Filologia rosyjska.

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_K01, K_K04

Student:

K_KO01 - ma $wiadomos¢ zakresu swojej wiedzy filologicznej i umiejetnosci
fachowych oraz rozumie potrzebe dalszego, ciggtego rozwoju wtasnych
kompetenc;ji.

K_KO04 - jest gotowy do podejmowania wyzwan zawodowych; wykazuje aktywnos¢,
podejmuje trud i odznacza sie wytrwatoscig w realizacji indywidualnych i
zespotowych dziatan profesjonalnych.

Kontakt

joanna.mampe@ug.edu.pl
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